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wesen, dass Temlers Kladde von Glossarium Illyricum noch 
vorhanden war; diese konnte Dobrovsky von dem Erben Tem- 
lers erwerben und mit sich nehmen .

Für jeden, der mit dem Inhalt dieses illyrischen 
(bzw. serbokroatischen) Wörterbuchs Bekanntschaft ge
macht hat4) , wird es klar sein, wie erfolgreich Dobrov- 
skf dieses Werk bei seinen späteren Forschungen auswer
ten konnte. Man muss deshalb unter den Namen der ersten 
grossen Pioniere der modernen Slavistik auch den Namen 
Christian Friedrich Temlers nennen.

2. Als Temler ganz verschiedenes lexikalisches Mate
rial für sein Glossarium Illyricum sammelte, hat er 
auch manche ihm zugänglichen litauischen und lettischen 
Quellen ausgewertet. Dabei muss er sowohl eine klare An
sicht über die enge Verwandschaft dieser beiden Schwe
stersprachen gewonnen, als auch gefunden haben, dass die 
Lexik dieser beiden sich in nicht wenigen Fällen stark 
voneinander unterscheidet.

Da damals keine Arbeiten vorhanden waren, welche die 
Unterschiede und Übereinstimmungen des Lettischen mit 
dem Litauischen beleuchteten, hat Temler selbst ein sol
ches Werk zusammengestellt - sein Glosfarium Letticum, 
cum harmonia et differentia Dialecti Lithuanicae com- 
pofuit Hafniae m, Febr. 1772. G [.] F [.] Temler. Auch 
diese Handschrift befindet sich jetzt in der Königli
chen Bibliothek, Kopenhagen. 

3. Über Temlers lebensgang und seine Arbeiten hat 
der Verf. schon früher einen kürzeren Artikel veröffent
licht (Slaviska Institutets vid Lunds Universitet Års
bok 1948 - 1949, gedruckt im J. 1951, S. 165 - 174)5). 
Damals war es nur möglich, den Anfang des Temlersehen 
Glossarium Letticum (S. 1 - 4  und einige Zeilen der S. 
5) abzudrucken, vgl. das Faks., 5. Abbildung, wie auch
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2. Abb. Temlera Glossarium Letticum. Titelblatt.
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Nicht immer ist es auch ganz deutlich, ob ein Zeichen 
(so in den litauischen Wörtern) Akut oder Gravis bedeu- 
t et.

Die Zeilennummerierung stammt von Herausgeber.
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1) Vgl. J. Dobrowsky, Litterarische Nachrichten von einer auf 
Veranlassung der böhm. Gesellschaft der Wissenschaften iE Jahre 
1792 unternommenen Reise nach Schweden und Russland. Hebst einer 
Vergleichung der Russischen und Böhmischen Sprache LNBI Verf.ļ 
nach dem Petersburger Vergleichungs-Wörterbuche aller Sprachen. 
Prag 1796. S. 15 ff.

2) Dass.
3) Dass., S. 17: ...Ich hatte d a s  G l ü c k  [Meine Sperrung. 

K.Dr.], eine frühere Abschrift mit vielen Commentis ebenfalls 
von seiner eigenen Hand von dem Erben des Verfassers zu erkau
fen. Hier ist der Ort nicht, eine genauere Beschreibung dieses 
w i c h t i g e n  W e r k e s  [Meine Sperrung. K. Dr.] zu ge
ben. ..

4) Das Glossarium Illyricum (die Reinschrift) befindet sich noch 
immer daselbst in der Königlichen Bibliothek, Kopenhagen.

5) Dr. jur. Christian Friedrich Temler und sein vergleichendes 
Wörterbuch der lettischen Sprache. Ein Literaturverzeichnis 
ist angefügt.

6) Einige Faksimile aus dem Temlerschen Glossarium Letticun hat 
auch Daina Zemzare in ihrem Buche Latviešu vārdnīcas (līdz 
I9OO. gadam, Rīgā 1961, abgedruckt (über Temler und seine Wer
ke s. S. 153 - 157).





� � � � � � �

� � � � � � � # � � � � @ � � < 3 � � �

K%6U-� �%#���*� ���� "�#��<3�� ��&� J����� 2�����"�� @#��%!��A
3�4��&� 13������<3�-� �<3#����#�"� �����#�4������ff$�* �
���ff$&� �%!��3�4��� ./(T&

���� �K�%4����� ���G� %�-� �����4��%�������"�� �%�4�� �%� �
&��"��#����� .TT0�*� .S.M]� 	"4����� ��� �&� ,&� K��< �&� f$11 �
K��"&� �Ig6��3����./XF&

���� �K�%4����� ��� �� %�-� 4�#�"��4�� ��� �&,&�K��< �&� ��* �
"�4����� ��� J%�����4����%���#�"�����"��� ���4���� ���� �
��3�&� � � � � � � � �h6��3���� ./M(&

�%6�%;� ?-� 5&� *� �����������3�� ��<3��<3�����%�� �������#� �
$��������#�4�"���6�3�&�2������<3���� "��� >������<3����� �
���5�3��� .0/(�#�����%������������� ��<3� �<3;�"��� #�" �
�#�����"&� $%�� &&&� ��6��� ������$��4���<3#�4�"��� �#���A
�<3���#�"� K�3���<3��� �!��<3����<3�"��� J�����6#�4�� �
$��4���<3#�4�*>�����6#<3�� ������ �!��<3��&� J��4� .0/'&

�3���<�%�*�#����-� )&� *�J%���������G� %��%�������"�� ���* �
��� -� �%�4�� %4�1����"���"���� .S.M� ��&&&K��"�$111&� �hA
6��3����./FX&

J����-� ��4��*�K�����%���������%4�������� &� K�"��4����� "�� �
"��� �� ������!%����� �� %4� #��#�������"�� ���4�3��� � * �
���� .0TX*.SFT&

1&� K��"&� ����4����� ���"���%����%4��%�#"�������4��& �
�h6��3���� ./XF&

11&� K��"&� 5%3��� )�����4������� K�����%���� �� ,��"��� �
$ �̀��%�����&� �h6��3����%4������������ ././]

2���"I���-� J%#��K��"%�*� ����4��6�4�%���� ���,�������5#�A
4�&� 	"���I"��� ��� �Ig6��3���� ./.Fc

5�<%6���-� J���*� �&� J&� �������� ���?���<3�� >�����6#<3��� �
"����4�&� K�6��%�3� � ����%!��3�4��&� �<��"%*�����<�� .'- �
�%!��3�4��� ./0X-� (T.�*� (T/&

�?�� ������4����"��� �%�4���4�� ���� ��$�"��� �6���� ���* �
� �6�� � ������&� ,h���������&� ��h6��3���� .0S.&

�?��#!-� �&� %4������-� 1&�&� *������"���4�� ��������#���G�A
 %���%�� ������ -� �%�4�� %4�1����"L� ������,%���4����� �
%���� "��� �-� �%�� �-� %4������"� �-� ������� ��"g"�� �%� �
�#������"�� ,%��������-� ��"����g������ ���"����� ��4��4* �
���� �������*+������"�43�"���%4������� %����"����� � ���A
���&� $�"� �Ig6��3���� .S(X&



Salmonsens Konversations Leksikon. Anden Udgave. Kedige- 
rat af Chr. Blangstrup. Bind 1 ff. К/benhavn 1915 ff.

Skrifter, som udi det Kongelige Videnskabers Selskab ere 
fremlagde, og nu til Trykken befordrede.
Ellevte Deel. KjØbenhavn 1777.
Tolvte Deel. KjØbenhavn 1779*

Сване, Гунар Старе штампане книге и рукописи из jy- 
гословенских земальа у копенхашкоj Кралевскоj библи- 
отеци. Зборник за филологиjу и лингвистику, 11. Нови Сад 1960, 271-277.

Temler, С.F. - Bibliotheca collecta, in ordinem redac- 
ta & secundum hunc ordinem descripta ab ipso beato 
possessore ... S.R.M. Dan. & Norv. a Consiliis Status 
&c. publica Auctione distrahenda d. 23. Apr. 1781. in aedibus a defuncto olim habitatis in platea vulgo 
Gotbersgaden Но. 132. Havniae [178l].

Werlauff, E.C. - Der Kongelige Danske Selskab for Faed- 
relandets Historie og Sprog, i dets fØrste Aarhund- 
rede. Ved KjØbenhavn 1847.

- Historiske Efterretningen om det store kongelige Bib
liothek i KjØbenhavn. Ved КjØbenhavn 18251. 

- - Anden for/gede og fortsatte Udgave, med tvende sty- 
lographerede Tegninger. КjØbenhavn 1844.

- IJotice historique sur la Bibliotheque royale de Co- 
penhague. [O. O.J 1844.

V/orm, Jens - Fors/g til et Lexicon over danske, norske 
og islandske laerde ilaend Fredie Deel. Ki/benhavn 
1784.

Zemzare, Daina - Latviešu vārdnīcas (līdz 1900. gadam). 
Higa 1961.
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Ammatneeks, opifex, artifex. foem. Ammatneeze. 
ap, circa, um. Lith. apie, de. 
apkahrt, circumcirca.
appak� ch, appakfchan, Xub.

10 aprunnatees, lieh unter einander bereden.
Ap� lehp/chana, mysterium.
ar, сгш. Lith. Tu. ar, arri, arridfan, etiam. 
aran, extra.
art, arare, pflügen, ackern. Illyr. 0РАТИ.

15 Arrajs, arator, agricola, rusticus. foem. Arraja.
Are; f]_. arat rum.

3 A.
A/s, orgyia, Paden, Eiafter.
A//inis, Xanguis.
atraXt, rep-rire, invenire.

5 atXka, unoculv.s.
attbillde/chana, reXponXio. 
attkal, iterum, rurXus, denuo. 
attnahk/[c]hana1), adventus, reditus. 
attpeXtiht, redimere.

10 attpeXti/chana, redemtio.
attraitne, vidua. Lith. Naßle.

4 A.
attrebe.js, vindex.
AttXi/chana, cognitio, notitia.
attwährt, aperire // Audäkla, linteum, Leinwand.

5 Aug/сhamzelfchana, reXurrectio. Lith. PriXikelima . 
augXt, P. augXta, altus, excelXus, Xublimis, praeci- 

puus, egregius, vornehm.

1) Im Original ist -c- mit dem hervorgehenden ? zusam
mengeflossen.
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9 Б.
Blehdiba. impietas, improbitas, perverfitas, petulantia. 
Blehdneeks, hypocrita. 
blenit, videre, alpicere.

5 Bohmis, Zuberitange. Gen. Bohmia.
Brahlis, frater. Lith. Brolis.
Brahlulis, deminut. fraterculus. Brahlulitis, demin. 

deminutivi.
Braukt, vehi (curru) it. pugnare.

10 Breedis, alce.
breelt, Icaturire, qvellen, it. in die Dicke wachfen. 
brehkt, clamare.

10 B.
brihni/chk s, Brihni/chka, Brieni/kis, mirabilis, admi

rabilis.
brihnotees, mirari, admirari, lieh verwundern.

5 Drift, vadare, waten.
brukt, decedere, defeifeere, abgehen, abfallen.
Brugia, lorica, Harnilch, Panzer.
buht, esle. Illyr. БИТИ. Adolphi Gramm, p. 49.
Buh/chana, Substantia.

10 Bulta, fagitta. Gen. Bul/chu. 
burt, fafeinare, bezaubern.
Burwis, magus, fafeinarius, Zauberer.
by, erat. Illyr. БИ.

C.
15 Camltigal, Name eines Dorfs an einem Ecke des fri=

ſ chen Haffes. Das Wort foll einen Schafskopf 'be-
[ deut en.

Henneberg. Preuß. Landtafel p. 43.
11 D.

dabbuht, nancilci, adipilci.
dahrgs, carus, pretiolus. Illyr. ДРАГ.
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dXiXt, extingui.
dXelt, urere, Xicut urtica.
dXiht, pellere, treiben.

15 dXihws, f. dXihwa, vivus. Illyr. ЖИВ.
DXihwiba, DXiewo/chana, vita. 
dXihwoht, vivere.

15 D. 
dXimt, naXci.
dlimmis, natus, genitus, procreatus. 
dXirrdeht, audire, auXcultare.

5 duhkt, aestuare, brauXen.
Lith. dulkes, pulvis.

Dumpis, g. (Dumpia, Xeditio, rebellio. 
dum/ch, foem. dumjа, obXcurus. 
durt, pungere.

10 Durwis, gen. Durwju, fores, janua, plur. tantum. 
Durris, id. Türe.
Dußmiba, ira. 
dußmiegs, iratus.
DuXXe/chana, quies, re quies.

15 Dweh/ele, anima. Lith. Dußia. Illyr. ДУША..
Dwienis, gemellus. Lith. Dwynu.

16 E.
eekXch, in. eekXchan, intus, drinnen.
Eek/chas, intestina, Eingeweide, plur. tantum. 
Eenaidneeks, hostis, inimicus.

5 Eepreezenatais, conXolator, paracletus. // Eeraddums,
[conXuetudo.

Eee/ahkumma, initium, princ-ipium. Pradžia.
EeXms, veru.
EeXtahdi/chana, testamentum.

eet, ire.
10 Ehka, aedificium.
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gremſ t, murmurare, murren.
gruhſ t , contundere, zerſ toßen, wie im Mörſ er, auch mit 

10 den handen.
gruht, gruhta, praegnans.
gurt matt werden, ermatten.

21 G .
gehrbt, vestire, amicire. Angl, garb.-
geibt, animo deficere, deliquium pati, ſ chwindeln, ohn= 

mächtig werden.
5 gint, Xubsidere, mergi, zu Grunde gehen, finken. 
gruht, collabi, concidere, über Haufen fallen. 
gruhts, gravis, ponderoſ us, ſ chwer.

( H literå Letti carent.)
22 J.

Jӓhrs, agnus. Illyr. ИАРАЦ, caper, aries.
Jällghawa, vicus, Flecken. 
jaht, equitare.

5 Jauks, jauka, pulcher, bellus, formoſ us, fein. 
jaukt, miſ cere, confindere. 
jauns, f. j auna, novus, it. jung.

Lith. Jaunikaitis, juvenis. Jaunikkis, ſ ponſ us. 
jaut, miſ cere.

10 jeb, vel, aut. Lith. arba.
Jegkis, ſ tultus. å Germ. Geck. 
jemt, ſ umere, prehendere, nehmen. 
ihgt, acere, acerbum esſ e.
Jhk/chlc, pollex.

22. J.
 Jhpa/chiba, perſ ona. 
ihr, es. D. er. vid. gir. 
ih/s, brevis, curtus.

5 in, un, und, et.
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Johds, Diabolus. Lith. Welnas, Welinas.
irt, remigare.
is, ex. Illyr. ИЗ.
Jßbaile, metus, timor.

10 Jßby/chana, terror, pavor. 
juhgt, anſ pannen.

24 J.
Juhr, mare.
juhļs, f. juhla, vester.
jukt, adſ ueſ cere, gewöhnen.

5 Jumprawa, virgo, e Germ.
Jumprawiba, virginitas.
juſ t, tangere, contingere, fühlen.

К.
Kà, ſ icut, quomodo. Lith. kaip.

10 Kahds, qualis, quisnam?
Kahjа, crus, pes. Lith. Koja.
Kahls, ein Bund /Fiſ che, oder Kreble/ 30. an der Zahl. 
kahpt, ſ candere, ſ teigen. 
kahrdenaht, tentare.

15 Kahrdenatajs, tentator.
Kahrdenafchana, tentatio, tribulatio.

2£ K.
kahrs, lüftern.
Kahriba, voluptas.
kahrlt, carminare, karteichen.

5 kahrt, pendére, hangen.
Kahſ as, nuptiae, plur. tantum. Lith. Swodba. Hisp. caſ är, 

nubere, uxorem ducere. Caſ amientо. Valach. kaſ a,
[uxor.

kahſ t , colare, percolare, leigen.
Kahļa, tuslis.

10 Kahts. Stiel.
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10 kuhtrs1), kuhtrs, piger, ſ egnis, deſ es.
Kuhts, bovile, stabulum. Klähwa, id. 
kalt, pullare, triturare.
kumpt, in gyrum Xe volvere, ſ ich zuſ ammen. krümmen.

30 K.
Kunghs, dominus. Gen. Kungha. Kungz, id. et Rex. 
Kunna , canis foemina. Valach. Kini, canis. Epirot. 

Kien, id. celt. ki, id.
5 kur, ubi .
kurrls, ſ urdus.
K e k ſ i s , harpago, Bootshaken.

L.
Labbs, f. labba, bonus a Lith. géras.

10 labbi, bene. labbis, melius.
Labbadarritajs, benefactor.
Labbuma, ſ alus.
labpraht, ſ ponte, ultro, voluntarie. 
labba dien, bonus dies, labba wacker, vel contr. la 

15 wacker, bonus veſ per.
labbaks, f. labbaka, melior, 
labbakais, labbakaia, optimus.
labs, labba, dexter, a. labba rwk2) , manus dextra.

31 L.
Lahgadiba, ratio, Rechnung.
Lah/e, gutta.
Lahſ ts, lex.

5 Lahzis, urXus. gen. lahzſ cha.
Laiks, tempus. 
laizighs, temporalis.

1) Verbessert und schwer zu lesen.
2) Undeutlich (vielleicht auch rwк?).
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M.
mähms, mutus.

5 mährs, mehrа, men� ura, ____
mättäckla, cen� us, Schatzung.

II M.
Maggohns, papaver, Mohn. Illyr. MĀK.
Mags, f. magga, parvus, pusillus. 
maggums, paululum, pauxillum, ein weniges.

5 Mah.ja-Weet, habitatio, habitaculum.
mahkt, cruciare, torquere, affligere. Illyr. МУЧИТИ, 
Mah� a, � oror.
Maht, Mahte, mater. Illyr. МАТИ. Lith. Motina.

Mahtite, deminut. dicitur tantum de animalibus, ut 
10 anferibus &c.

Mahmina et Mahmulite, matercula, de hominibus.
Lith. Moterißke, mulier, fоemina. 

mahzit, docere. Illyr. Т0МАЧИТИ, explicare, interpre-
[tari.

Mahzeklis, difcipulus. plur. Mahzekli. Lith. Mokitinis. 
15 Mahziba, exemplum.

Mahzetais, doctor. Lith. Mokitojis.
Mai� e, panis. Acc.. Mai� , panem. Lith. Duna.

Bor. may� e, triticum.
Mai� s , � accus. Lith. Zakkis.

38 M.
Maita, cadaver, Aas. 
maitaht, perdere, corrumpere.
Maks, marfupium.

5 Mak� tis, vagina, Scheide, plur. tantum. 
malt, molere. 
manns, meus. f. manna.
Mannta. bonum, das Gut, po� � es� io. 
ma� , paulo, adv. ma� aks, minor.
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migt, obdormire, obdormiſ cere.
mihligs, mielajs, carus, dilectus. Lith. mielaſ ſ is.

5 Myläſ tiba, gratia, benevolentia, lith. Maļone,
[Mallone.

mihlſ ch, f. mihla, ſ uavis, gratus, jucundus.
mihſ t, mejere.
miht, calcare, treten.
milſ t , nebuloſ um fieri, obnubilari.

10 mirkt, molleſ are, mollefieri (in aqua jacendo.) mace
rari .

42 M.
mirt, mori. 
mirrons, mortuus. 
miſ t , habitare, desinere.

5 Lith. Mieſ tas, urbs.
Mitteſ chana, intermiſ ſ io. 
moja, domi, zu Hauſ e. 
muhſ chigs, aeternus.
Muhſ s, f. muhſ a, noster.

10 Muiſ oha Herrehof.
Muita, vectigal, å germ. Mauth.
Muiteneeks, publicanus.
mukt, elabi, effugere, davon laufen.
Muzzejs, deſ ertor, transfuga.

42 M.
Muſ cha, muſ ca, Fliege. Illyr. МУХА.
Mutte, os, oris, Mund.
Muzzeklis, locus paludofus.

5 N.
Nabbags, pauper.
Nags, unguis, unguiculus, Nagel. 
nahkt, venire.
Nahſ is, nares.
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5 Paſ ſ aule1), f. mundus, orbis terrarum. 
pataok, villum. 
pats, patti, ipſ e, ipſ a. 
ihpats, f. ihpati, ipſ isſ imus, a. 
pattees, patteeſ ſ e, vere, veraciter, warlich.

10 Pattiekſ chana, oblectatio, deliciae.
Pazeeſ chana, patientia.
/pazeetiegs, patiens. 

pecus, piger.
Peedohſ chana, remiſ ſ io, Vergebung.

15 peedſ immis, natus.
5 3 .  P.

peeluhgt,- adorare. 
peepehſ che, Subito, plötzlich.
Peepes, mucor, der Kahm auf Bier oder Wein.

5 pehrnajs, annuus. 
pehrt, lavare, baden. 
pehz, post, postea. 
pelt, conviciari. 
peſ tiht, redimere, erlöſ en.

10 Peſ titajs, redemtor, Servator, Heiland.
Peſ tiſ chana, redemtio.

54 P.
pihtees, nectere ſ e, ſ icli flechten.
Pills, arx, urbs, civitas, it. palatium. 
pilns, plenus, perfectus. Lith. pilnas. Illyr. ПУН. 

5 Pirkſ ts, digitus. Lith. Pirßt.. 
pirkt, emere. 
pirms, primus. 
pirmahk, primum,
pirmis, prius. Bor. pirmas, zum erſ ten.

1) Der letzte Buchstabe verbessert und undeutlich.



10 Pirts, balneum, Bad� tube.
55 P.

plakt, platt niederfallen.
plats, f. platta, latus, breit. 
plaukt, pullulare.

5 plau� t, divulgare.
pļaut, mähen.
ple� t , expandere, dilatare. 
plehlt, reißen. 
plih� t, findere, � palten.

10 plohkt, flott (sic!) werden.
//pluhkt, carpere, pflücken. 

plukt, abgehen, wie Haar, oder Haut. Lith. Pläuka, 
capillus.

Pluhme, primum, è Germ. Pflaume.
15 pluh� t , effundere � e, � ich ergießen. 

poh� t, purgare, mundare.
56 P.

Prahts, voluntas. 
pra� t, inteiligere.
Preeks, con� olatio, gaudium.

5 prett, prettie, contra, adver� us. Illyr. ПР0ТИВ. 
Prettibneeks, adver� arius. 
puht, putre� cere. 
puht, putris, putridus.
Puhze, noctua, ulula.

10 puh� t , flare.
Pui� � is, puer. Lith. Waik's. Waikélis, infans. 
Pullcks1), cohors. Lith. Pulkas. 
pult, cadere, labi.

1) -c- undeutlich.
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1) -c- undeutlich.
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5 � chäligs. f. � chäliga, gnädig, barmhertzig.
� chaut, � iccare, arefacere, � au� � , aridus, � iccus. 
� chaweht, treugen.
� chehligs, mi� ericors. � chehliegs, id.
Schäla� tiba, gratia, mi� ericordia.

10 � chigls, celer, velox, pernix.
� chiß, ille, die� er. � chy, illa, die� e.
� chuht, arescere, arefieri, � iccari.
Schurka, glis. Pol. Szczurek.

// Seli, via
15 Seilts, aurum. v. Sällts.
64 S.

Semme, terra. Illyr. ЗЕМЪЛА. deminut. Semmite. 
Semneeks, f. Semneeze, Semneezene,+ rusticus, agricola.

[ // +Seimenetz,
� ems, f. � emma, humilis.

5 Semmi� chana1) humilitas.
Sewa, ru� tica.
Sibbinus, fulgur, fulgetrum, Blitz. Lith. Zaibas.
Sieme, Syme, Sihme, � ignum. plur. Symes. Lith.

Zénklas. Wend. Ziw.2) Valach. Semnul.
10 � ih� t, � ugere. Slav. СИСАТИ.

� iht, agno� cere. at� iht, id.
� innaht, � cire, cogno� cere. Illyr. ЗНАТИ.
� irgs, equus.
Siws. pi� eis. Siwtiņa, pi� ciculus.

15 Siews, id.
� kahbt, ace� cere, � aur werden.
Skaidruma, Splendor.

1) Der leiste Buchstabe undeutlich.
2) Undeutlich und schwer zu lesen.
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Sweineeks, pileator.
ſ weijoht, piſ c ari.

S/
S/ähkla. lemen. Lith. Sèkla.

10 S/äras, Sulphur.
ſä  -etees, convenire, congregari.
ſ ahkt. incipere, inchoare.

68    S/.
S/ahna, latus, Seite. Lith. Szona.
S/ahnus, traha vectoria, Fuhrſ chlitten.
S/ahp, dolor, cruciatus.

5 S/aimneeks, f. Saimneeze, hospes, hospita, Wirth. 
S/aits, vinculum.
ſ/alds, f. ſ/alda, ſ/alldais, dulcis.
S/allduma, dulcedo.
S/alihdſ / naſ/chana, pactum, pactio, Vergleich.

10 S/alna, gelu, Froſ t .
ſ/ait, gelare, congelare.
S/appn, ſ omnium.
ſ , intellectus.

69 S/.
ſ/apuis, putrefactus, ſ/appuwis, putris.
S/arrgs1) , cuſ tos.
ſ/argaht, custodire, bewahren, bewachen.

5 ſ/arkans, ruber, rubicundus.
ſ/arkt, erubeſ cere.
S/atrudeſ/chana, corruptio.
ſ/aukt, vocare, appellare, rufen.
S/aule, Sol. Lith. Saulei.

10 ſ/auſ/s, aridus, ſ iccus.

1) Das zweite’-r- undeutlich.
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�/aws, �/ewis, � uus. plur. �/aw �/chi, � ui, die Seinigen.
f . �/awa.
�/chaurs, angustus, eug.

70 S/.
�/chaut, jaculari, � chießen.
�/chis, f. �/chi, hicce, haecce.
�/chk/ihk � ts, f. �/chk/ihk� ta. �/chk/iek� ts, a, purus.

5 Illyr. ЧИСТ.
S/chk/iek� ti/chana, purificatio.
�/chk/irt, � eparare, dividere.
�/chk/i� t, putare, opinari.
�/ehodeen, hodie.

10 �/chuhkt, tremere, contremi � cere.
�/chuhplis, cunae.
�/chuht, � uere. Illyr. ШИТИ.

71 S/.
�/churrp in turrp, hic inde, hin und her, hin und wieder. 
�/eens, foenum.
��eet, vincire, copulare, colligare, binden.

5 S/eewa, foemina. S/eewin/a, foemella.
�/egt, operire, tegere, contegere.
�/eht, � eminare.
��ehjeis, Seminator, � eminis � par� or.
�/elt, vire � cere.

10 �/enn, diu, jamdiu.
�/ewis, v. �/aws.

72 S/.
�/laht, cribrare, � ichten.
�/ihws, parcus, avarus, tenax.
�/iit, caleXcere, incalescere.

5 �/imts, centum. Lith. ßimtas. Valach. o� utan.
S/irds, cor. Illyr. САРЦЕ. Lith. Szirdis.
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ſ/ukkaht, pectere.
75    S/.

S/llains, ſ ervus, famulus, minister.
S/unnis, canis. Lith. Szunnis, canes.
S/unniſ chi, caniculae, die Hundlein.

5 ſ/weelt, jácere, werfen.
ſ/wähts, ſ anctus, beatus.
ſ/wehtajs, id. Lith. ſ wentaſ ſ is.
S/wehtiba, ſ anctitas, beatitudo, ſ alus.
S/weizenaſ chana, Salutatio. Lith. Swéikinnimas.

10 ſ/weit, fumigare, glimmen.
ſ/weſ/ch, ſ/weſ/cha, peregrinus, a. adj .
S/weſ/ſ/cheneeks, alienigena, peregrinus. ſ ubſ t .
S/weſ/ſ/e, candela. Lith. Swieſ ybe, lux, lumen.
ſ/wihſ t, ſ udare. è Germ. ſ chwitzen.

76 T.
tadehl/, ideo, propter. 
tahds, f. tahda, talis.
Tahrps, vermis.

5 taißnis, verus, justus. Lith. teiſ us.
Taißniba, veritas, justitia. Lith. TéiXibe.
tapehtz, quia, quoniam, ideo.
tapt, fieri. Adolphi Gramm, p. 52.
tas, m.n.ta f., artie, hic, hoc, haec. pl. tee, hi,

{f. tahs, hae.
10 taws, tuus. f. tawa.

77 T.
teekt, attingere, erreichen.
Teeſ/ſ/atajs, judex.
teews, teewa, tenuis, ſ chmal, dunne.

5 Tehls, forma, Geſ talt. 
tehrpt, venire.
Tehws, pater, pronunc. Tähws. Lith. Téwas. Bor. tawe.
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Tehtihts, paterculus.
Lith. Tewißke, haereditas. Téwonis, haeres.

10 teikt, laudare.
Teik�/chana, laus.

78 T.
Tel/��ch, vitulus, deminut. Tel/l/in/�ch, Kälhlein. 
Tetteris, urogallus, Aurhahn. Boh. Tetrzew. Lat. 

tetrax.
5 tick, tam. ķa, quàm.
Tieklis, rete. Lith. Tinklas.
Tierums, ager. Lith. Dirwa. 
tikkai, tantum, � altēm, nur. 
tikt, placere.

10 Tirgus, forum, i'llyr. ТАРГ. 
ti� ls, claudus.

79 T.
Tizziba, fides. Lith.Tikkéjimas. 
tizzigs, fidelis, tizziegs. 
titzeht, credere.

5 tomähr, tamen. 
treektt fugare. 
treept, linire, ungere.
Triadiba, Trinitas.
truhkt, frangere, confringere.

10 T� chuhßka, Serpens. 
tu, tu.
tuhdal, tudel/l/ , mox, cito. 
tuhkt, tumere, intume� cere.
Tuhkuma, tumor.

80. T.
tuk�/ch, vacuus, inanis.
tukt , pingue� cere, pinguefieri.
Tumb� iba, trenebrae, ob� curitas. Lith. Tam� ybe.
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perforare 818 
periculum 2513 347 
perire 674 
permittere 3512 
pernix 6310 
perſona 232 
perverſitas 92
pes 2411
pestis 3911
petulantia 92
pica 634
piger 2910 5213
pinguefieri 803
pinguefcere 803
pileari 677
pileator 676
pileis 6414

piſciculus 6414
pius 127 589
placere 789
plenus 544
plorare 596
ploratus 275
pluere 3410
plus 8214
poena 747
poenitere 614
pollex 2214
ponderoſus 217 
pone 112 
ponere 3413 

ponet 3412 
populus 357 8613

portare 457 
poſſesſio 388 
post 537 
postea 537 
postis 664 
potens 6510 835 
potentia 657 834 
potestas 657 834 
praeceptum 77 3411 
praecipuus 46 
praeda 323 
praedo 324 
praefectus 8514 
praegnans 2011 
prehendere 2212 
premere 659 
pretiofus 113 
primum 548 
primus 547 
principium 166 
prius 549 
pro 522 
probus 589 
procreatus 153 
progerminare 1216 
prope 2714 
propter 762 
proximus 805 
prudéns 196 
prudentia 197 
prunum 5514 
publicanus 4212 
puella 403

puer 5611
pugnare 99
pulcher 225
pullulare 554
pullus gallina

ceus 862
pullare 2912
pulvis 156
pungere 159
purgare 55l6
purificatio 706
purus 704
pusillus 373
putare 708
putrefactus 692
putrefeere 567
putridus 567
putris 568 692

Q
qualis 2410
quam 785
quare 268
queri 1842
qui, quae, quod

273
quia 767 
quies 1514 
quis 2614 
quisnam 2410 
quomodo 249 
quoniam 767
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R
raphanus 618
ratio 312
rauceſcere 7310
raucum fieri 7310
rebellio 157
reculare 329 
redemtio 310 5311 
redemtor 5310 
redimere 39 539 
reditus 38 
regnum 836 
religiofus 127 
reliqui 875 
remigare 237 
remiflio 5214 
reperire 34 
requies 1514 
res 334
res adversae 455

relponſio 36 
restis 8516 
reſurrectio 45 
rete 786 
retro l12 
Rex 302
rhonchos edere 2812
ridere 742
rivus 815 

rivulus 815 
rodere 203 295  roſa 609
ruber 69ſ  

rubicundus 695 
rudis 6l7
rumpi 663 7410
runcare 599
rurſus 37
ruſtica 646
rusticus 215 643 

S
ſaccus 3719
ſacerdos 76 
Sacrificium 816
ſagitta 1010
ſal 147
ſaltare 123 336 
ſaltem 788
ſalus 3012� ���

Salutatio 759
ſanctitas 756 
ſanctus 756
ſanguls 33
ſapiens 196
ſapientia 197
ſat agere 1110
ſatis 185 
ſcabies 272
ſcandere 2413
ſcaturire 911 
ſcire 6412 
ſciurus 828
Scopae 739 
ſcortatio 3814 
ſcortator 3813

ſcortum 3812 
Scriptura 593 
ſecare 207
ſ eeurus 143
ſed 88
ſeditio 157
ſegnis 84 2910
Sella 28l1
ſemen 679

ſeminis ſpar- 
ſor 718

ſeminare 717
Seminator 718
ſemper 22
senex 8410
ſeparare 707
Sepulcrum 269
ſerenus 1711
Series 603
Sermo 833 
Serpens 7910 
ſervare l911 
Servator 5310 
� ervire 2517 
ſervus 2516 752
ſiccare 636ſiccari 6312ſiccus 636  6910

ſiccum fieri 
265

ſicut 249 
ſignum 648 
ſiliqua 505
ſilva 409
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G o t i s c h
heidur 192�

liuti 358
A l e m a n n i s c h

D e u t s c h  ( a u c h  A l t d e u t s c h )
A

Aas 382
abfallen 106
abgehen 106
abgehen, wie Haar�

oder Haut 5512
abltreifen 3815
abtrennen 473
ackern 214
Aelſter 634
Aglaſter 634
Amt 25�

anbieten 115�
anlehnen 734
anlpannen 2 3-̂^
anſtoßen, ſich ll16
aufheben 711
Aurhahn 783
ausfegen 3913
ausſchrapen, wie die�

Löffelmacher, mit�
krummen Meßern 205

ausſtrecken 668�

B
baden 536

Badftube 5410
barmhertzig 635
Bauer=Schlitten 585
Beduſelung 602
bei s. bey�

benennen 1212
bereden, sich 210
berſten 663 7410
bewachen 694
bewahren 694
bey 575
bezaubern 1011
BilXenlcraut 142
binden 714
Blitz 647
Boden 1214
Boots/haken 307
brauXen 155�
breit 553
brennen 129
ein Bund /Fiſche,�
öder KrebXe/ 30. �
an der Zahl 2412

Bundwerck 5810
burgen 184

D
Lach 512�
Damm 118�

davon laufen
4213

[Dicke]
in die Dicke�
wachſen

dieſer, dieſe
6311

Dorf 2512�

drinnen 162�
dunne 774�
durftiglich

144
E

Eichorn 828�

einfallen 204�
Eingeweide 163�
eng 6913�
er 8512�
ergießen, ſich�

5515
erlöſen 539�
ermatten 2012�

Erniedrigung�

524
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ſtumm 399�
T

Täfelein 1715�

Tag werden 58�

[Tod]
zu Tode ſchla-�

gen 277
treiben 1414
treten 418
treugen 637
Ture 5511

U
[über]
über den Haufen�

werfen 204
über Haufen

fallen 216
überdrüßig wer

den 468
um 27 
umſtülpen 1710�

unter einander 210
V

Vergebung 5214

Vergleich 689�
verlieren, ſieh�

674verquinen 132 
Verſammlung 139�
verſchleißen 132 
vertheidigen 1912�
verwahren 1911�
verwundern, ſich�

104
viel 843
vornehm 47�

W
wachſen (in die�

Dicke) 911
warlich 529
waſchen 3810
Waßerwogen, über

einander fallen
de 179

waten 105 �
weben 57�
weltzen 846�
ein weniges 374�
werfen 4011 755

werfen (über�
den Haufen)

204
Widder 52
Wirth 685�

Z
Zauberer 1012

632
zerftoßen, wie�
im Mörfer, auch�
mit den Händen

209
zu 573

zu nichte wer
den 464

zum erften
549

Zuberſtange 95�
Zunge 397�
zufammen nehmen

202
zufammen krüm
men, ſich 2913

E n g l i  s c h
drop 14g�

early lg�

garb 212

wiles 85gare 19g�
but 8g�

cow 19^

F r i e s i s c h
Oode 83-gg
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